B1.13.2 Le futur antérieur : formation
Czas przyszty dokonany: tworzenie

Futur antérieur to czas ztozony uzywany do wyrazenia czynnosci, ktéra
wydarzy sie przed drugg czynnoscia.

1. Futur antérieur tworzy sie za pomocg czasownika positkowego "avoir" lub "étre" w futur simple +
imiestéwu czasu przesztego (participe passé).

2. Czasownika positkowego "avoir" uzywa sie w przypadku wiekszosci czasownikdw.

3. Czasownika positkowego "étre" uzywa sie, aby wskaza¢ zmiane miejsca lub stanu, oraz z
czasownikami zwrotnymi (pronominaux).

Arriver (1er groupe) (Przyjechaé (I Finir (2€me groupe) (Skoriczy¢ Prendre (3éme groupe) (Wzigé
grupa) (Il grupa) (Il grupa)

Je serai arrivé (Przyjade) J'aurai fini (Skoricze) Jaurai pris (Wezme)

Tu seras arrivé (Przyjedziesz) Tu auras fini (Skoriczysz) Tu auras pris (WeZmiesz)
II/Elle/On sera arrivé(e) (On/Ona/On II/Elle/On aura fini (On/OnasOn  1I/Elle/On aura pris (On/Ona/On
przyjedzie) skoniczy) wezZmie)

Nous serons arrivé(e)s (Przyjedziemy) Nous aurons fini (Skoriczymy) Nous aurons pris (WeZmiemy)
Vous serez arrivé(e)s (Przyjedziecie / Vous aurez fini (Skoriczycie / Vous aurez pris (WeZmiecie /
Przyjedzie Pan/Pani) Skoriczy Pan/Pani) WeZmie Pan/Pani)

lIs/Elles seront arrivé(e)s (Oni/One lIs/Elles auront fini (Oni/One lIs/Elles auront pris (Oni/One
przyjadg) skoriczg) wezmag)

1. Przettumacz i wybierz poprawng odpowiedz

1. Dés que vous acheté vos billets, nous entrerons dans la galerie d'art.  (Gdy tylko
kupicie bilety, wejdziemy do galerii sztuki.)
a. aurez b. étes c. avez d. auriez
2. Quand nous fini la visite de la collection permanente, nous irons voir l'exposition
temporaire. (Kiedy skoriczymy zwiedzanie kolekcji statej, péjdziemy zobaczy¢ wystawe czasowq.)
a. avons b. serons ¢. aurons d. avions
3. Tu pris de photos dans la salle, alors le gardien ne te dira rien. (Nie zrobisz zdje¢ w
sali, wiec straznik nic ci nie powie.)
a. neseras pas b. n‘auras ¢. n‘as pas d. n‘auras pas
4. Une fois que je arrivé au musée, je vous enverrai le plan de l'installation. (Gdy tylko
dotre do muzeum, wysle wam plan instalacji.)
a. étais b. suis ¢ serai d. aurai

1. aurez 2. aurons 3. n‘auras pas 4. serai
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2. Przepisz zwroty (QR: Al+)

1. Je finis mon dossier avant la réunion de 14 h.

(Skoricze mojq teczke przed spotkaniem o 14:00.)
2. Nous arrivons a Lyon avant 19 h.

(Przyjedziemy do Lyonu przed 19:00.)
3. Tu prends le train de 7 h 45 avant d'aller au bureau.

(Pojedziesz pociggiem o 7:45, zanim péjdziesz do biura.)
4. Je n'ai pas fini la visite avant midi.

(Nie skoricze zwiedzania przed potudniem.)

1. Jaurai fini mon dossier avant la réunion de 14 h. 2. Nous serons arrivés a Lyon avant 19 h. 3. Tu auras pris le train de 7 h
45 avant d'aller au bureau. 4. Je n‘aurai pas fini la visite avant midi.

3. Popraw btad
1. Je n‘aurai fini pas la visite avant midi.

Nie skonicze zwiedzania przed potudniem.
2. Nous aurons arrivé avant I'ouverture du musée.

Przybedziemy przed otwarciem muzeum.
1. Je n‘aurai pas fini la visite avant midi. 2. Nous serons arrivés avant l'ouverture du musée.
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